Sprachen
verbinden

- Latein, Franzosisch oder Spanisch — auf den
Lerntyp kommt es an!

- Bilingualer Unterricht

Erich Kastner Gymnasium



Latein, Franzésisch oder Spanisch —
auf den Lerntyp kommt es an!

FUr alle drei Sprachen lassen sich gute Argumente finden, die
sich in etwa die Waage halten. Deshalb ist es fur Schulerinnen
und Schuler, die vor der Wahl stehen, wichtig zu wissen, dass
bei dem Erwerb von Latein, Franzosisch oder Spanisch
bestimmte Schwerpunkte, Interessen und Fahigkeiten von
Bedeutung sind.

Eine individuelle Beratung und entsprechender Probe-
unterricht werden gegen Ende der Klasse 5 erfolgen!




Latein —

notwendiger denn je !l

In unserer reizuberfluteten Medien- und Konsumwelt mit ihrer unkritischen
Berieselungsmentalitat ist Latein als Gegenpol notwendiger denn je!

Latein

o fordert Konzentrationsfahigkeit, Grundlichkeit, Genauigkeit sowie
analytisches und kreatives Denken,

e entwickelt ein Bewusstsein fur sprachliche Phanomene und
Textstrukturen, versetzt Schulerinnen und Schuler dadurch in die Lage
komplizierte Texte zu erfassen,

o steigert das Durchhaltevermogen und die Frustrationstoleranz,

e vermittelt durch die Auseinandersetzung mit philosophischen Texten
Werte, die die Schulerinnen und Schuler eine Orientierungshilfe fur die
eigene Lebensgestaltung finden lasst,

e erleichtert das Verstandnis von Fremdwortern und erhoht die
Sprachkompetenz,

e st Basissprache aller modernen Fremdsprachen romanischen
Ursprungs.

Aulerdem ist das Latinum, der amtliche Nachweis von Lateinkenntnissen, an
der Universitat Voraussetzung fur viele Studiengange. Dies gilt u. a. fur
Anglistik, Romanistik, Geschichte, Theologie, Philosophie ...und in vielen
anderen Fachern als Voraussetzung zum Erwerb des Doktorgrades.
Unerlasslich sind lateinische Sprachkenntnisse auch fir das Studium z.B. von
Jura, Medizin, Pharmazie und Biologie.

Aulerunterrichtliche Veranstaltungen (z.B. Besuch von Ausstellungen, kleine
Theatersticke, Studienfahrt nach Rom) sind wichtige Bestandteile des Faches
Latein.

Fur Fragen und weitere Auskunfte stehen wir gern zur Verfigung!

Sprechen Sie uns an, wir beraten Sie gern.

Herr Hamann, Frau Hel}



Franzosisch?

Na klar!

Als Weltburger verstehen wir uns alle. Doch wie sieht es mit unseren
Sprachkenntnissen aus ?

Wer mitreden will, braucht Sprachen! Franzdsisch ist eine quicklebendige
Sprache, deren Anwendung man schon nach kurzer Zeit des Lernens
tatsachlich ausprobieren kann. Wahrend eines Kurztrips nach Paris oder
StralRburg oder in den Ferien im Suden Frankreichs ist es hilfreich, franzosisch
sprechen zu kénnen. Denn aul3er in Frankreich ist Franzdsisch in Belgien, der
Westschweiz und in weiten Teilen Afrikas und Kanadas die offizielle Sprache
sowie in der EU die zweite Amtssprache (z.B. beim Europaischen
Gerichtshof).

Frankreich ist nicht nur unser unmittelbares Nachbarland, sondern auch
zunehmend Partner fUr ungezahlte Projekte auf wirtschaftlicher, kultureller und
politischer Ebene. Hinsichtlich der Berufsfindung und der Wahl des
Studienortes ist Frankreich in den letzten Jahrzehnten immer naher gerickt.
Immer haufiger werden mittlerweile in Stellenausschreibungen europaischer
Unternehmen Franzosischkenntnisse verlangt. Das international anerkannte
und hierfur notwendige Sprachdiplom DELF kénnen interessierte Schilerinnen
und Schuler ,nebenbei” bei uns an der Schule erwerben.

(Information und Betreuung Frau Schrader).

Der Bezug zu authentischen Situationen ist von Anfang an fester Bestandteil
des Franzosischunterrichts. Dazu gehoren Besuche des jahrlichen
Filmfestivals cinéféte, das gemeinsame Singen franzdsischer chansons,
Theaterbesuche und vieles mehr.

Noch Fragen? Sprechen Sie uns an:

Frau Bulow, Frau Rohlmann, Frau Schrader und
Frau Skouras-Cordini.



Spanisch

i Hola ! ¢ Hablas espanol?

Spanisch ist eine der meistgesprochenen Sprachen der Welt: Fast 400
Millionen Menschen auf vier verschiedenen Erdteilen sprechen Spanisch —
und bald kannst auch du dazugehoren!

Die spanischsprachige Welt bietet eine riesige Vielfalt fur Reiselustige —
vielleicht hast du schon einmal an einem Ort Urlaub gemacht, an dem
Spanisch gesprochen wird? Und ware es nicht praktisch, sich beim nachsten
Mal mit den Einheimischen unterhalten zu kdnnen, sei es bei einer Stadtetour
auf dem spanischen Festland, einem Strandurlaub auf Mallorca oder sogar bei
einer Erkundung der Gebirgswelt der Anden in Peru?

Spanisch kann sich fur dich auch in der weiteren Zukunft als sehr praktisch
erweisen: Da die politischen und wirtschaftlichen Kontakte Deutschlands zu
spanischsprachigen Landern immer intensiver werden, kann dir Spanisch
eines Tages berufliche Chancen in der Wirtschaft und in europaischen und
internationalen Organisationen eroffnen.

Aulerdem ist Spanisch eine der wichtigen Kultursprachen, in der berihmte
Werke, wie Don Quijote von Miguel de Cervantes oder die Romane der
Nobelpreistrager Gabiel Garcia Marquez und Mario Vargas Llosa, verfasst
wurden.

Ab dem kommenden Schuljahr bietet unsere Schule nach intensiver
Vorbereitungsphase endlich die Mdglichkeit, Spanisch als zweite bzw. dritte
Fremdsprache zu belegen: Die Spanischlehrerinnen Frau Lorenz und Frau
Kaschel wollen euch durch einen lebendigen Unterricht nicht nur die
spanische Sprache, sondern auch Kenntnisse der spanischen- und
lateinamerikanischen Kultur vermitteln.

Weitere Fragen beantworten wir gerne!

Frau Lorenz und Frau Kaschel



Bilingualer Unterricht bedeutet, dass ein Sachfach, wie z .B. Biologie
oder Geschichte in englischer Sprache unterrichtet wird. Es wird in den
Unterrichtsstunden, bei den Hausaufgaben und Tests Englisch
gesprochen, gelesen und geschrieben.

Der Unterrichtsstoff entspricht dem niedersachsischen Lehrplan.
Bewertet wird die Leistung im Sachfach, sprachliche Fehler werden nicht
benotet.

Bilingualer Unterricht ist kein Nachhilfeunterricht fur Englisch!

Welche bilingualen Facher gibt es am Erich Kastner
Gymnasium?

Biologie und Geschichte

Wer unterrichtet die bilingualen Féacher?

Die bilingualen Facher werden in der Regel von Englischlehrerinnen
bzw. Lehrern unterrichtet, die gleichzeitig auch flr das Sachfach
zustandig sind.

Das Profil fur den bilingualen Unterricht
am Erich Kastner Gymnasium 2012/2013

Jg. 5 Jg. 6 Jg. 7/8 Jg.9/10 | Jg. 1112
Anfangsphase Anfangsphase | Fortgeschrittene | Fortgeschrittene | Fortgeschrittene
Phase | Phase | Phase Il
pro Jahrgang
einzelne kleine Biologie und/ Biologie und/ ein
Module in Bilinguale AG | oder Erdkunde/ | oder Erdkunde | alternierendes
Sachfachern wie: Geschichte Geschichte Sachfach
Sport/Biologie/ (Biologie/
Erdkunde/Geschichte Erdkunde/
Geschichte)
alle Schiilerinnen wahlbar im durchgangige bilinguale 1 bilingualer
und Schiiler 2. Halbjahr Lerngruppen in KlassengroRe Kurs




Wie verlauft der bilinguale Unterricht am Erich Kastner
Gymnasium?

Im 5.und 6. Jahrgang sollen alle Schilerinnen und Schiiler die
Moglichkeit haben bilingualen Unterricht kennenzulernen.

Im 5. Jahrgang bietet das Lehrbuch kleine Module aus dem Bereich
Geschichte, Erdkunde und Biologie. Im 6. Jahrgang werden langere
bilinguale Unterrichtseinheiten im Englischunterricht eingeflochten. Im
2. Halbjahr wird eine bilinguale AG angeboten, so dass alle
Schulerinnen und Schduler bilingualen Sachfachunterricht konkret erleben
und sich ein Bild Uber die Anforderungen des zukunftigen Unterrichts
machen konnen.

Im 7. Jahrgang werden dann mono- und bilinguale Unterrichtsgruppen
eingerichtet, die in der Regel bis zur 10. Klasse bestehen bleiben.

Wird der bilinguale Unterricht auch in der gymnasialen
Oberstufe fortgesetzt?

Ob der bilinguale Unterricht in der Oberstufe auf grundlegendem Niveau
fortgesetzt wird, hangt von der Zahl der Schilerinnen und Schuler ab,
die sich fur diesen Unterricht entscheiden; sie konnen das Fach als
schriftliches oder als mundliches Prufungsfach (P4/P5) anwahlen. Die
entsprechende Leistung wird dann im Abiturzeugnis vermerkt.

Wer kann am bilingualen Unterricht teilnehmen?

Alle Schulerinnen und Schuler, die Freude am Lernen und an Sprache
haben. Voraussetzung fur die Teilnahme am bilingualen Unterricht ab
Klasse 7 ist die Beratung und Auswahl der Schulerinnen und Schuler auf
der Grundlage des Leistungsbildes in Englisch und den sonstigen
Fachern.
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